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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1388/2007
z 27. novembra 2007,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 382/2005 o spdsoboch uplatiiovania nariadenia Rady
(ES) €. 1786/2003 o spolocnej organizicii trhu so susenym krmivom

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1786/2003 =z
29. septembra 2003 o spolocnej organizdcii trhu so suSenym
krmivom ('), a najméd na jeho ¢lanok 20,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1782/2003 =z
29. septembra 2003, ktorym sa stanovujii spolo¢né pravidld
reZimov priamej podpory v rdmci spolo¢nej polnohospodarskej
politiky a ktorym sa zavddzaji niektoré rezimy podpory pre
polnohospoddrov a ktorym sa menia a doplnaji nariadenia
(EHS) ¢ 2019/93, (ES) & 1452/2001, (ES) & 1453/2001, (ES)
& 1454/2001, (ES) ¢ 1868/94, (ES) & 1251/1999, (ES)
¢ 1254/1999, (ES) ¢ 1673/2000, (EHS) ¢ 2358/71 a (ES)
¢. 2529/2001 (), a najmd na jeho ¢ldnok 71 ods. 2 druhy
pododsek,

kedZe:

(1)  Je potrebné ¢o mozno najviac zjednodusit spolo¢nt
polnohospoddrsku politiku tak, aby sa ulah¢il pristup
k pravnym predpisom a aby sa znizila administrativna
zdtaz hospodarskych subjektov a spravnych organov.

(2)  Nariadenim (ES) ¢. 1786/2003 sa udeluje jednotnd
podpora pre vietky opravnené produkty uvedené
v ¢ldnku 1 uvedeného nariadenia nezévisle od ich zvlast-
nych charakteristik alebo od postupu ich vyroby, a v
dosledku toho niektoré podmienky tykajice sa postupov
vyroby dehydrovaného krmiva, ktorych ciefom bolo
ulah¢it rozliSovanie medzi krmivom suSenym na slnku
a dehydrovanym krmivom, uz nie st potrebné. To by
malo umoznit rozvoj obchodného pouzitia a ulahcit
vyvoj ucinnejSich vyrobnych metdd, ktoré st ohladupl-
nejsie k Zivotnému prostrediu. Ziroven je vhodné
objasnit, Ze schvilenie spracovatelskych podnikov
zostdva nadalej podmienené tym, Ze st tieto podniky
schopné vyrdbat su$ené krmivo s dodrzanim podmienok
¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢. 1786/2003.

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 114. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 456/2006 (U. v. EU L 82, 21.3.2006,
s. 1).

] U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 1276/2007 (U. v. EU L 284,
30.10.2007, s. 11).

(3)  Z toho istého dovodu nie st viac potrebné povinnosti
tykajiice sa vyroby krmiva uvedené v ¢lanku 8 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 3822005 (%); to by malo viest k zniZeniu
administrativnych nakladov a nakladov na kontrolu.

(4) S cielom zefektivnit kontrolu spracovatelskych podnikov
na mieste je vhodné objasnif, Ze niektoré informadcie
treba poskytndf prislusnym dradom a Ze v spravach
z kontrol sa musia uvadzat skimané dokumenty.

(5) S ciefom doplnit informécie tykajice sa bilancie spotreby
energie pouzitej pri vyrobe suSeného krmiva je vhodné
pridat dopliujici parameter.

(6)  Nariadenie (ES) ¢. 382/2005 by sa preto malo zodpove-
dajicim spdésobom zmenif a doplnit.

(7)  Vzhladom na to, Ze hospodirsky rok 2007/2008 uz
prebicha, a aby nenastala situdcia, Ze sa s hospo-
darskymi subjektmi v tomto odvetvi bude zaobchddzat
podla toho, kedy podali Ziadost, malo by sa toto naria-
denie uplatnovat az od hospodarskeho roku 2008/2009.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sii v silade so
stanoviskom Spolo¢ného riadiaceho vyboru pre obilniny
a priame platby,

PRIJJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 3822005 sa meni a dopliia takto:

1. Clanok 2 sa nahradza takto:

,Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiuji tieto vymedzenia
pojmov:

1. pod pojmom ,suSené krmivo’ sa rozumeji produkty
uvedené v ¢lanku 1 nariadenia (ES) ¢. 1786/2003;

() U. v. EU L 61, 8.3.2005, s. 4. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 116/2007 (U. v. EU L 35,
8.2.2007, s. 7).
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2. dalsie podobné krmivd’ znamenaji vSetky rastlinné
krmivd, ktoré presli umelym tepelnym suSenim
a patria pod ciselny znak KN 1214 90 90, a to najma:

— travnaté strukoviny,

— travy,

— zelené obilniny — celd rastlina, nezrelé zrno, uvedené
v bode I prilohy IX k nariadeniu (ES) ¢. 1782/2003;

3. ,spracovatelsky podnik‘ znamend podnik na spracovanie
su§eného krmiva uvedeny v cldnku 7 nariadenia (ES)

¢. 1786/2003, nélezite schvileny clenskym 3tdtom,
v ktorom sa podnik nachddza;

4. ndkupca krmiva na suSenie afalebo mletie’ znamend
fyzicki alebo pravnickd osobu uvedentt v ¢lanku 10
pism. ¢) bode iii) nariadenia (ES) ¢. 17862003, riadne
schvélenti ¢lenskym $tdtom, na teritériu ktorého pdsobi,
ktord nakupuje u vyrobcov Cerstvé krmivo, aby ho
dodala spracovatelskym podnikom;

5. ,davka' znamend stanovené mnoZstvo krmiva jednotnej
kvality v zmysle jeho zloZenia, miery vlhkosti a obsahu
proteinov, ktoré naraz opusti spracovatelsky podnik;

6. ,zmes' znamend vyrobok ureny na kimenie zvierat
obsahujici suSené krmivo, ktoré bolo susené afalebo
mleté spracovatelskym podnikom, a primesi.

Primesi’ znamenaji vyrobky iného charakteru ako
suSené krmivo vrdtane viaZucich latok a aglomeratov
alebo vyrobky toho istého charakteru, ale susené
afalebo mleté inde.

Susené krmivo, ktorého obsah primesi nepresahuje 3 %
z celkovej hmotnosti konecného vyrobku, sa nepovazuje
za zmes, ak splia podmienku, Ze celkovy obsah dusika-
tych latok v porovnani s usu$enou hmotou primesi
nepresahuje 2,4 %;

7. ,polnohospoddrske parcely’ znamenaji parcely identifi-
kované v stilade so systémom identifikicie polnohospo-
darskych parciel integrovaného systému riadenia
a kontroly, uvedeného v ¢ldnkoch 18 a 20 nariadenia

(ES) ¢. 17822003 a v ¢lanku 6 nariadenia Komisie (ES)
& 796/2004 (¥);

8. jednotnd Ziadost o podporu’ znamend Ziadost
o podporu uvedend v ¢&ldnku 22 nariadenia (ES)
¢ 1782/2003 a v ¢&lédnkoch 12 a 14 nariadenia (ES)
& 796/2004;

9. koncovy prijemca davky suSeného krmiva’ znamend
poslednit osobu, ktord dostala tato davku v rovnakej
forme, v akej opustila spracovatelsky podnik, na tcely
spracovania suSeného krmiva alebo jeho pouzZitia na
kimenie zvierat.

® U.v. EU L 141, 30.4.2004, s. 18.“

. Clanok 3 sa nahradza takto:

,Cldnok 3
Vyrobky, na ktoré sa podpora vztahuje

Na dcely uplatiiovania tohto nariadenia sa poskytnutie
podpory uvedenej v ¢lanku 4 nariadenia (ES) .
1786/2003 vztahuje na suSené krmivo, ktoré zodpovedd,
okrem tdajov uvedenych v ¢ldnku 9 daného nariadenia,
poziadavkdm uvedenia krmiva pre zvieratd na trh a ktoré
optsta v Cistom stave alebo v zmesi skladové priestory
spracovatelského podniku alebo akékolvek iné skladové
miesto mimo podniku, ak nemdze byt uskladnené
v tychto priestoroch, ktoré ddva dostatoéné ziruky na
tcely kontroly uskladneného krmiva a ktoré bolo vopred
schvélené prislusnym tradom.

Nérok na podporu je limitovany mnoZstvom produktov
ziskanych suSenim krmiva vyprodukovaného na parcelich
pouzivanych na polnohospodarske ticely v zmysle ¢lanku
51 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003.“

. V &dnku 5 pism. a) sa bod ii) nahrddza takto:

Ji) Opis technickych zariadeni, najmi zariadeni na umelé
suSenie teplom a zariadeni na mletie, s oznacenim
kapacity odparovania za hodinu a previdzkovej teploty
a zariadeni na vdZenie, umoziiujticich ziskat konecny
produkt,  ktory  splia  poziadavky  vlhkosti
a minimalneho obsahu proteinov uvedené v ¢lanku 9
nariadenia (ES) ¢ 1786/2003;"

4. Z dlanku 6 sa vypusta pismeno d).
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5. Clanok 8 sa zrusuje. ,1.  Prislu§né trady pristupuji minimalne raz za hospo-
darsky rok ku kontrole skladového uctovnictva vietkych
spracovatelskych podnikov podla &énku 12, najmi ku
kontrole nadviznosti medzi skladovym a finanénym Gctov-
nictvom vratane vypisov z bank a prislusnych faktir.

6. V ¢lanku 10 ods. 3 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,Stanovenie obsahu vlhkosti a obsahu surového proteinu
uvedené v ¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢. 1786/2003 sa vyko-
ndva formou odoberania vzoriek z objemu neprevysuji-
ceho 110 ton z kazdej davky suSeného krmiva opustaja-
ceho spracovatelsky podnik alebo zmesi suseného krmiva 1
na zdklade metédy definovanej smernicami Komisie -
76/371/EHS (¥, 71/393/EHS (**) a 72/199/EHS (+*¥).

10. V ¢lanku 28 sa odsek 1 nahridza takto:

Kazd4 kontrola na mieste je predmetom podrobnej
spravy o vykonani kontroly, ktord presne opisuje rozne
aspekty kontroly, najmd skiimané dokumenty a registre.”

(* U.v. ES L 102, 15.4.1976, s. 1.
() U.v. ES L 279, 20.12.1971, s. 7. 11. V prilohe I sa riadok oznaceny pismenom ,e“ nahridza
(** U.v. ESL 123, 29.5.1972, 5. 6.° takto:
7. V ¢dnku 11 sa odsek 1 nahrddza takto: Predmet Jednotka Mnozstvo
el Specifickd prie- Megajoul na kilo-

mernd spotreba gram dehydrova-

,1.  Spracovatelské podniky stanovuji systematickym o koo
neno kKrmiva

vazenim skuto¢né mnozstvo krmiva uréeného na susenie
ajalebo krmiva urceného na mletie, ktoré je im dodané na

o« e2 Pouzitd energia na | Megajoul na kilo-
spracovanie. tont od . d :
parenej gram odparenej
vody vody*
8. V ¢lanku 12 sa odsek 2 nahrddza takto:
o ) ) Cldnok 2

,2.  Spracovatelské podniky vedii samostatné skladové o L ’ ) . _

tctovnictvo pre vietky kategorie suseného krmiva uvedené Toto nariadenie nadobtida tcinnost tretim diiom po jeho

v cldnku 1 nariadenia (ES) ¢. 1786/2003. uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.
9. V clanku 26 sa odsek 1 nahrddza takto: Uplatiiuje sa od hospodarskeho roku 2008/2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 27. novembra 2007

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie



